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LA DONA EIVISSENCA,
PROTAGONISTA

L a programacio artistica de Sa Nostra Sala té el plaer de donar veu
a una de les artistes eivissenques més significades en la lluita de
la dona per la igualtat i també contra les desigualtat socials, i aixd a
través d’una obra valenta i compromesa.

Aida Mird (Eivissa, 1976) és una artista multidisciplinaria i ens en fa
un tast ben triat, d’aquesta variacid creativa, en aquesta mostra de la
seua visio del moén a la qual ha posat el significatiu titol d’Ancestral.

La dona eivissenca, a través d’un transit generacional, n’és la prota-
gonista. L’artista ens mostra una dona que ha evolucionat a millor,
gue ha anat agafant forca, i és també el tema que subjau en aquesta
exposicio, perd també ho veim al carrer, a les activitats, als mitjans...

Veim com aqguesta dona-protagonista esta assolint el paper que li
correspon per justicia (amb entrebancs que, sovent, provenen d’una
organitzacié social historicament assumida, fixada). Aixdo també ho
mostra Aida en la seua magnifica obra mural que podem admirar a
diversos llocs de la nostra illa i, també, en alguns dels homenatges
gue fa a dones en concret que han assolit fites importants en algunes
obres que ens deixa veure a Sa Nostra Sala.

Gracies, Aida, per aquesta exposicio, I'objectiu de la qual també sen-
tim nostre.

Sara Ramodn Rosellé
consellera de Cultura, Educacio i Patrimoni
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ATda és una artista multidisciplinaria nas-
cuda a Eivissa, que viu i treballa entre
Eivissa i Nova York. La seva obra reivindica la
importancia de la dona en la societat, advoca
per la diversitat, rescata la mitologia i eleva el
sagrat femeni.

La seva practica abasta la pintura, el mura-
lisme a gran escala amb pintura esprai i la
performance de dansa butoh. Va comencar
la seva trajectoria pintant murals i grafiti a
principis dels noranta. Es doctora en Educa-
cio Artistica per la UAM; Llicenciada en Belles
Arts a Valéencia, es va traslladar a I'Escola de
Circ Rogelio Rivel de Barcelona. El seu inte-
rés per combinar la pintura amb I'espectacle
la va portar a un Postgrau en Escenografia i
Disseny de vestuari en Bristol (UK), on va tre-
ballar intensament en produccions de teatre,
circ,cinemai TV. Des del 2007 ha estat viatjant
aprenent dansa butoh de diferents mestres
japonesos. La seva obra ha estat exposada
internacionalment en llocs com Ciutat de Me-
xic, Oaxaca, Napols, Bristol, Atenes, Hamburg,
I'india, Nova York, Miami i San Francisco CA.

aidamiroart aidamiro

www.aidamiro.com

A'l'da es una artista multidisciplinar nacida
en lbiza, que vive y trabaja entre lbiza y
Nueva York. Su obra reivindica la importan-
cia de la mujer en la sociedad, aboga por la
diversidad, rescata la mitologia y eleva el sa-
grado femenino.

Su practica abarca la pintura, el muralismo a
gran escala con pintura spray y el performan-
ce de danza butoh. Comenzd su trayectoria
pintando murales y graffiti a principios de los
90. Es doctora en Educacion Artistica por la
UAM; licenciada en Bellas Artes en Valencia,
se trasladod a la Escuela de Circo Rogelio Ri-
vel de Barcelona. Su interés por combinar la
pintura con el espectaculo la llevd a un post-
grado en Escenografia y Disefio de vestuario
en Bristol (UK), donde trabaj¢ intensamente
en producciones de teatro, circo, cine y TV.
Desde el 2007 ha estado viajando aprendien-
do danza butoh de diferentes maestros japo-
neses. Su obra ha sido expuesta internacio-
nalmente en lugares como Ciudad de México,
Oaxaca, Napoles, Bristol, Atenas, Hamburgo,
India, Nueva York, Miami y San Francisco CA.

info@aidamiro.com



quest estiu he tingut el privilegi de veure

de prop el procés d’'una artista. Els seus
dubtes, les seues troballes, els seus tempte-
jos, les seues proves. El discurs que emana
darrere de les seues obres.

Aida Miré ha confiat en mi per ajudar-la en
aguest moment, tal vegada el pas més arris-
cat que li he vist donar fins a la data. Potser
no és nou el seu compromis amb les dones,
perd aguesta vegada, l'uneix al de les seues
avantpassades i a la tradicié eivissenca de la

Este verano tuve el privilegio de ver de

cerca el proceso de una artista. Sus
dudas, sus hallazgos, sus tanteos, sus pruebas.
El discurso que emana detrds de sus obras.

Aida Mird ha confiado en mi para ayudarle
en un momento especial en su trayectoria
creativa, tal vez el paso mas arriesgado que
le he visto dar hasta la fecha. Quizas no es
nuevo su compromiso con las mujeres, pero,
esta vez, lo une al de sus antepasadas vy a la
tradicion ibicenca de la que es deudora. A su
manera; siempre desde su autenticidad.

Aida Mird honra a sus antepasadas en AN-
CESTRAL.
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qual és deutora. A la seua manera. Sempre
des de la seua autenticitat.

Aida Miré honra a les seues avantpassades a
ANCESTRAL.

Ancestrals sén la tradicio eivissenca, I'artesa-
nia, el ball pageés, el festeig i la muUsica. També
els patrons, conductes, creences i traumes he-
retats de generacié en generacio que l'artista
cerca exorcitzar a través de les seues obres.

La pintora ens revela el que hi ha després del
vel de Maia. El vel de la realitat o del que so-
lem veure a primera vista. En aguesta mostra
explora la intimitat d’una colla de ball pages,
els moments de fraternitat de les artesanes
gue fan possible que la tradicid continui viva,
la dona pagesa descansant després d’un dur
dia de treball en el camp, 'amistat o la familia
a la qual pertany.

Em reuneix amb ella en el seu taller. Compar-
teix amb mi la seua ultima troballa, el llibre
de la historiadora eivissenca Susana Cardona
Torres, El ballar antic a Eivissa. Context soci-
al, aspectes evolutius i recuperacio de balls i
ballades, que sera la nostra font de conversa
durant aquests mesos.

Pens que a diferéncia del que va ocorrer en la
segona meitat del segle XX en la qual la tradi-

Ancestrales son la tradicion ibicenca, la ar-
tesania, el ball pageés, el festeig y la musica.
También los patrones, conductas, creencias y
traumas heredados de generacion en genera-
cion que la artista busca exorcizar a través de
sus obras.

La pintora nos desvela lo que hay tras el velo
de maya. El velo de la realidad o de lo que
solemos ver a primera vista. En esta muestra
explora la intimidad de una colla de ball pa-
gés, los momentos de fraternidad de las arte-
sanas que hacen posible que la tradicidon siga
viva, retratando a la mujer payesa descansan-
do tras un duro dia de trabajo en el campo, la
amistad o la familia a la que pertenece.

Me reuno con ella en su taller. Comparte con-
migo su ultimo hallazgo, el libro de la historia-
dora ibicenca Susana Cardona Torres, El ba-
llar antic a Eivissa. Context social, aspectes
evolutius i recuperacio de balls i ballades,
gue serd nuestra fuente de conversaciéon du-
rante estos meses.

Pienso que a diferencia de lo que ocurrid en
la segunda mitad del siglo XX, en el que la
tradicion pasd a ser «una cosa primitiva, cadu-
ca, destinada a desaparéeixer» como escriben
Mayordomo y Manonelles en Ball Pageés. Ori-
gens, con el cambio del milenio ha habido, de
alguna manera, una revalorizacion de la tradi-

cid va passar a ser «una cosa primitiva, cadu-
ca, destinada a desapareixer» com escriuen
Majordomo i Manonelles a Ball Pagés. Origens,
amb el canvi del mil-lenni hi ha hagut, d’alguna
manera, una revaloracio de la tradicio, probable-
ment com a desencantament de la modernitat.

Necessit saber qué I’ha portat a aprofundir en
les seues arrels i tradicions eivissengues.

Aida: Durant el confinament va morir la meua
avia materna, ella era de Formentera i va ser
tot un referent per a mi. Va ser en aquest
moment, estant a Eivissa, quan vaig decidir
aprofundir en les meues arrels i tradicions.
Feia sis anys que vivia a Nova York. Em vaig
adonar que alll gairebé tots havien sentit par-
lar d’Eivissa, pero no tenien idea de com és
la seua cultura i tradicions. Em va fer molta
rabia. Ja havia dedicat alguna obra al ball i
les pageses emprendades, estant a Nova York
i exposant-lo alli, pero aquesta vegada vaig
voler submergir-me de ple. Em vaig posar a
estudiar. Jo em vaig criar en el camp i volia re-
valorar la “pagesia”. Tenia fins i tot la llengua
mig oblidada. Va ser tot un procés. Primer
em vaig apuntar a classes de catala en linia
perqué em feia vergonya parlar-lo malament,
em vaig forgcar a practicar-lo i sobretot volia
recuperar el meu accent eivissenc. Vaig voler
aprendre el ball i vaig aprendre amb la colla
de I'Horta de Jesus. Ells han estat els meus

cion, probablemente como desencanto de la
modernidad.

Necesito saber qué le ha llevado a profundi-
zar en sus raices y tradiciones ibicencas.

Aida: Durante el confinamiento fallecio mi
abuela materna, ella era de Formentera y fue
todo un referente para mi. Fue en ese momen-
to, estando en Ibiza, cuando decidi profundi-
zar en mis raices y tradiciones. Llevaba 6 afos
viviendo en NYC. Me di cuenta de que alli casi
todos habian oido hablar de Ibiza, pero no
tenian idea de como es su cultura y tradicio-
nes. Me dio mucha rabia. Ya habia dedicado
alguna obra al baile y las «payesas emprenda-
das», estando en Nueva York y exponiéndolo
alli, pero esta vez quise sumergirme de lleno.
Me puse a estudiar. Yo me crie en el campo y
queria revalorizar la «pagesia». Tenia hasta la
lengua medio olvidada. Fue todo un proceso.
Primero me apunté a clases de catalan online
porque me daba verglienza hablarlo mal, me
forcé a practicarlo y sobre todo queria recu-
perar mi acento ibicenco. Quise aprender el
baile y aprendi con la colla de I'Horta de Je-
sus. Ellos han sido mis primeros referentes.
Queria entenderlo desde dentro para pintar
sobre ello, no como mera espectadora.

Recuerdo que en las primeras vanguardias las
pintoras plasmaban en sus obras la esfera pri-
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primers referents. Volia entendre-ho des de
dins per a pintar sobre aixo, no com a mera
espectadora.

Record que en les primeres avantguardes les
pintores plasmaven en les seues obres I'esfe-
ra privada perqueé era I'unic espai al qual se’ls
permetia I'accés. Més tard, en els anys setan-
ta del segle XX, I'espai privat es va convertir
en espai politic de reclamacioé de drets femi-
nistes. Li pregunt qué la porta a enfocar-se,
per exemple, en els prolegomens d’un ball, en
la part més privada i intima.

Aida: Abans d’aprendre a ballar amb una
colla vaig comencar a fer-los fotos quan es
vestien, mostrant aquest moment ritual on
normalment és la mare la que vesteix la filla.
Es un llarg procés que normalment no es veu.
Alguna cosa que queda entre dones habitual-
ment, una ajudant l'altra.

No és estrany que l'artista es decantas pel ball
a I’hora de submergir-se en la tradicié. No en
va, Aida és doctora cum laude en Educacio
Artistica i s’ha especialitzat en la dansa Butoh.
Danses rituals ambdues, la primera connecta-
da amb la vida i la segona amb la mort o els
esperits.

«A Eivissa hem pogut comprovar que el balls
estaven lligats al calendari liturgic, al temps,

vada porque era el Unico espacio al que se les
permitia el acceso. Mas tarde, en los afios 70
del siglo XX, el espacio privado se convirtio
en espacio politico de reclamacion de dere-
chos feministas. Le pregunto qué le lleva a en-
focarse, por ejemplo, en los prolegdmenos de
un ball, en la parte mas privada e intima.

Aida: Antes de aprender a bailar con una colla
comencé a hacerles fotos cuando se vestian,
mostrando ese momento ritual donde nor-
malmente es la madre la que viste a la hija. Es
un largo proceso que normalmente no se ve.
Algo que queda entre mujeres habitualmente,
una ayudando a la otra.

No es extrafio que la artista se decantara por
el ball a la hora de sumergirse en la tradicion.
No en vano, Aida es doctora cum laude en
Educacion Artistica y se ha especializado en
la danza butoh. Danzas rituales ambas, la pri-
mera conectada con la vida y la segunda con
la muerte o los espiritus.

«A Eivissa hem pogut comprovar que el balls
estaven lligats al calendari liturgic, al temps,
a les estacions i a les feines. Formaven part
de les celebracions i per tant vinculats als
moments de interaccié social, de diversio i,
per extensid, amb l'organitzacié de les fei-
nes agricoles (sembra, collita...) i amb la vida
econdOmica de la societat rural. Representaven

a les estacions i a les feines. Formaven part
de les celebracions i per tant vinculats als
moments de interaccié social, de diversio i,
per extensid, amb 'organitzacié de les feines
agricoles (sembra, collita...) i amb la vida eco-
ndmica de la societat rural. Representaven
la culminacio de la feina i la celebracié de la
bona collita. Advertim encara una vinculacié
entre el balls i 'entorn natural i possibles balls
rituals vora les aiglies vives, que haurien evo-
lucionat a balls de diversio i de reunid social».

Susana Cardona Torres, El ballar antic a Ei-
vissa. Context social, aspectes evolutius i re-
cuperacio de balls i ballades

- Deia la poeta feminista Adrienne Rich que
Revisionar és per a les dones, més que un
capitol en la historia cultural, un acte de
supervivencia. En I'obra de I'artista eivissenca
puc apreciar que mira amb nous ulls les es-
tampes tradicionals.

La tradicid no hauria de ser una cosa immobil.

«...8s I'accio de lliurar, d’entregar i, per exten-
sid, és la transmissid oral de pares a fills de
fets historics, creences, doctrines, etc. En ella
trobem una historia amagada, allunyada de
las grans batalles i de las lluites dinastiques;
ens podriem atrevir a dir que la cultura tradi-
cional suporta la carrega de la historia anoni-

la culminacié de la feina i la celebracié de la
bona collita. Advertim encara una vinculacio
entre el balls i 'entorn natural i possibles balls
rituals vora les aigles vives, que haurien evo-
lucionat a balls de diversid i de reunid social».

Susana Cardona Torres, El ballar antic a Eivis-
sa. Context social, aspectes evolutius i recu-
peracio de balls i ballades

Decia la poeta feminista Adrienne Rich que
re-visionar es para las mujeres, mas gue un
capitulo en la historia cultural, un acto de su-
pervivencia. En la obra de la artista ibicenca
puedo apreciar gue mira con nuevos ojos las
estampas tradicionales.

La tradicion no deberia ser algo inmovil.

«...8s ['accio de lliurar, d’entregar i, per exten-
Sio, és la transmissio oral de pares a fills de
fets historics, creences, doctrines, etc. En ella
trobem una historia amagada, allunyada de las
grans batalles i de las lluites dinastiques; ens
podriem atrevir a dir que la cultura tradicional
suporta la carrega de la historia anonima, hu-
mana, economica i social d’'un poble, d’aci la
seua gran importancia, moltes vegades men-
ystinguda per historiadors e intel-lectuals. La
cultura tradicional es eminentment practica,
util; és l'intent de solucionar les necessitats
d’una col-lectivitat amb el recursos i coneixe-
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ma, humana, economica i social d’'un poble,
d’aci la seua gran importancia, moltes vega-
des menystinguda per historiadors e intel-lec-
tuals. La cultura tradicional es eminentment
practica, util; és I'intent de solucionar les ne-
cessitats d’una col-lectivitat amb el recursos
i coneixements transmesos en cada moment
Historic; per aixo, no es quelcom immobil sind
gue es va adaptant a les noves necessitats i al
NOUS recursos».

Mayordomo i Manonelles, Ball Pagés, Origens.

El compromis de n’Aida no és Unicament cre-
ar obres d’art contemporani actual que do-
nin importancia a la dona pitidsa, sind també
fomentar la reflexio, la critica i el pensament
contemporani, per exemple, donant prota-
gonisme a dones sonadores pioneres en les
colles.

Aida: Vivim en una altra época, on les dones
Jja no son tan submises, son fortes, valentes,
emprenedores | crec que és important actu-
alitzar aquesta imatge de la dona actual, em-
poderada. Aixo pretenc en les meues obres.
Les dones son les protagonistes.

M’imaginava dones sonant instruments, que
és una cosa que habitualment no es mostra
perqueé s una cosa que sempre s’ha vist que
fan els homes. Vaig trobar dues noies sona-

ments transmesos en cada moment Historic;
per aixo, no es quelcom immobil sind que es
va adaptant a les noves necessitats i al nous
recursos»,

Mayordomo y Manonelles, Ball Pagés Ori-
gens.

El compromiso de Aida no es unicamente
crear obras de arte contempordneo actual
qgue den importancia a la mujer pitiusa, sino
también fomentar la reflexion, la critica y el
pensamiento contemporaneo, por ejemplo,
dando protagonismo a sonadores pioneras
en las collas.

Aida: Vivimos en otra época, donde las muje-
res ya no son tan sumisas, son fuertes, valien-
tes, emprendedoras y creo que es importan-
te actualizar esta imagen de la mujer actual,
empoderada. Eso pretendo en mis obras. Las
mujeres son las protagonistas.

Me imaginaba mujeres sonando instrumentos,
que es algo que habitualmente no se muestra
ya que es algo que siempre se ha visto que
hagan los hombres. Encontré a dos chicas
sonadoras en la Colla de Vila y quise retra-
tarlas para darles visibilidad. Ellas contindan
honrando su tradicion y cultura, pero desde el
gozo y rompiendo estereotipos. Igual que las
mujeres que beben vino en un porron, que se

dores a la Colla de Vila i vaig voler retratar-les
per a donar-los visibilitat. Elles continuen
honrant la seua tradicio i cultura, pero des del
goig i trencant estereotips. Igual que les do-
nes que beuen vi en un porro, que se n’han
anat de festa o s'evadeixen en el camp des-
prés de llargues hores de treball.

Mird, tal com ens mostra en la seua obra, és
una artista trencadora, espiritual, salvatge,
apassionada i profunda, amb una trajectoria
repleta de dones fortes, diria que en la linia
d’Artemisia Gentilleschi. Dones com les del
Bronx, reines en el seu tron, tanits, geishes,
hereves, deesses hindus..., les seues dones i
aixd ho aconsegueix a través d’una figuracid
potent, un color intens i el gaudi que emana
de cadascuna de les seues obres.

Aida: Em preguntes quins han estat els meus
referents, les dones en la meua familia. La
meua mare, la meua avia i la meua besavia.
L’heréncia que rep de les meues generacions
passades. Aquest llegat que es manifesta per
mitja d’emocions, creences, conductes o ha-
bits...

La meua besavia, de Formentera, va quedar
viuda estant embarassada del seu quart fill.
Va preferir ser comerciant nomada a Eivissa
a quedar-se a Formentera sent criticada per
una epoca de miséria i restriccions.

han ido de fiesta o se evaden en el campo tras
largas horas de trabajo.

Mird, tal y como nos muestra en su obra, es
una artista rompedora, espiritual, salvaje,
apasionada y profunda, con una trayectoria
repleta de mujeres fuertes, diria que en la li-
nea de Artemisia Gentilleschi. Mujeres como
las del Bronx, reinas en su trono, tanits, gei-
shas, herevas, diosas hindues, ... Sus mujeres
y ello lo consigue a través de una figuracion
potente, un color intenso y el disfrute que
emana de cada una de sus obras.

Aida: Me preguntas cuédles han sido mis refe-
rentes, las mujeres en mi familia. Mi madre, mi
abuela y mi bisabuela. La herencia que reci-
bo de mis generaciones pasadas. Ese legado
que se manifiesta por medio de emociones,
creencias, conductas o habitos...

Mi bisabuela, de Formentera, quedo viuda es-
tando embarazada de su cuarto hijo. Prefirio
ser comerciante ndmada en Ibiza a quedarse
en Formentera siendo criticada por una épo-
ca de miseria y restricciones.

Mi abuela, de Formentera, se caso a escon-
didas de madrugada, abrazo costumbres e
ideologias diferentes gracias a la llegada del
turismo. Cosio ropa y se inventd su propia
moda vendiendo en mercadillos.
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La meua avia, de Formentera, es va casar
d’amagat de matinada, va abracar costums
i ideologies diferents gracies a l'arribada del
turisme. Va cosir roba i es va inventar la seua
propia moda venent en mercats ambulants.

La meua mare va emprendre el seu propi ne-
goci de perruqueria tenint formacio d’un pare
barber [ sota la inspiracic de les revistes i el
cinema de la seua eépoca en els anys seixanta.

Totes elles van ser emprenedores, creadores i
lluitadores i van saber fer-se un buit desenvo-
lupant un estil propi més enlla d’estereotips i
normes convencionals. Elles van ser unes mo-
dernes, dones avancades al seu temps que,
sense saber-ho, apuntaven un estil de vida
diferent del context social: marcat per una
dictadura politica, el nucli familiar com a eix
central de l'estructura social, la submissio
com a model relacional i una cultura basada
en la religid i el que diran com a estatus social.
(Perque no sols cal ser bona persona, Sino
també semblar-ho). Elles ho varen semblar
des de fora i dins seu varen teixir aquestes
xarxes femenines que les varen fer fortes, cre-
atives i lliures.

Ni la meua mare, ni la meua avia ni la meua
besavia em van imposar rols familiars este-
reotipats. No em varen transmetre que calia
ser com pensin els altres, sind validant des del

Mi madre emprendid su propio negocio de
peluqueria teniendo la formacion de un padre
barbero y bajo la inspiracion de las revistas y
el cine de su época en los anos 60.

Todas ellas fueron emprendedoras, creadoras
y luchadoras y supieron hacerse un hueco de-
sarrollando un estilo propio mas allé de este-
reotipos y normas convencionales. Ellas fue-
ron unas modernas, mujeres adelantadas a su
tiempo que, sin saberlo, apuntaban un estilo
de vida diferente del contexto social: marca-
do por una dictadura politica, el nucleo fami-
liar como eje central de la estructura social, la
sumision como modelo relacional y una cul-
tura basada en la religion y el qué diran como
estatus social. (Porque no solo hay que ser
buena persona, sino también parecerlo). Ellas
lo parecieron desde fuera y para sus adentros
tejieron esas redes femeninas que las hicieron
fuertes, creativas y libres.

Ni mi madre, ni mi abuela ni mi bisabuela me
impusieron roles familiares estereotipados.
No me transmitieron que habia que ser como
piensen los demads, sino validando desde /o
que soy. Tuve la libertad de adolescente de
vestirme como quise, pensar como quise y
sentir como quisiera sin estereotipos.

Es en Constelacion ancestral, una de las obras
mas significativas de esta exposicion, donde

que som. Vaig tenir la llibertat d’adolescent
de vestir-me com vaig voler, pensar com vaig
voler i sentir com volgués sense estereotips.

Es a Constel-lacid ancestral, una de les obres
més significatives d’aquesta exposicid, on po-
dem apreciar el fort influx de I’heréncia fami-
liar. Dones que van trencar el canon establert,
“ovelles negres”, com deia Bert Hellinger.

«Les anomenades 'Ovelles Negres' de la fa-
milia sén, en realitat, cercadors nats de ca-
mins d'alliberament per a 'arbre genealdgic.
Aquells membres de 'arbre que no s'adapten
ales normes o tradicions del Sistema Familiar,
aquells que des de petits buscaven constant-
ment revolucionar les creences, anant a la
contra dels camins marcats per les tradicions
familiars, aquells criticats, jutjats i fins i tot
rebutjats, aquests, en general, sén els cridats
a alliberar I'arbre d'histories repetitives que
frustren a generacions senceres.

Les ‘Ovelles Negres’, les que no s’adapten, les
que criden rebel-lia, reparen, desintoxiquen i
creen una nova i florida branca... Incompta-
bles desitjos reprimits, somnis no realitzats,
talents frustrats dels nostres ancestres es
manifesten en la seua rebellia buscant rea-
litzar-se.

L’arbre genealogic, per inércia, voldra conti-
nuar mantenint el curs castrador i toxic del
seu tronc, la qual cosa fa de la seua tasca una

podemos apreciar el fuerte influjo de la he-
rencia familiar. Mujeres que rompieron el ca-
non establecido, «ovejas negras”, como decia
Bert Hellinger.

«Las llamadas "Ovejas Negras” de la familia
son, en realidad, buscadores natos de caminos
de liberacion para el arbol genealdgico. Aque-
llos miembros del arbol que no se adaptan a
las normas o tradiciones del Sistema Familiar,
aquellos que desde pequenos buscaban cons-
tantemente revolucionar las creencias, yendo
en contravia de los caminos marcados por
las tradiciones familiares, aquellos criticados,
juzgados e incluso rechazados, esos, por lo
general, son los llamados a liberar el arbol de
historias repetitivas que frustran a generacio-
nes enteras.

Las "Ovejas Negras”, las que no se adaptan,
las que gritan rebeldia, reparan, desintoxican y
crean una nueva y florecida rama...Incontables
deseos reprimidos, suefios no realizados, ta-
lentos frustrados de nuestros ancestros se ma-
nifiestan en su rebeldia buscando realizarse.
El arbol genealdgico, por inercia, querrd se-
guir manteniendo el curso castrador y téoxico
de su tronco, lo cual hace de su tarea una la-
bor dificil y conflictiva...

Que nadie te haga dudar, cuida tu "rareza"
como la flor mas preciada de tu arbol.

Eres el suefio realizado de todos tus ancestros».
Bert Hellinger
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labor dificil i conflictiva...

Que ningu et faci dubtar, cuida la teva ‘raresa’
com la flor més preuada del teu arbre.

Ets el somni realitzat de tots els teus ances-
tres».

Bert Hellinger

No és casualitat que “I am my ancestors wil-
dest dreams”, sigui una de les frases amb
les quals s’identifica Miré i reivindica en les
seues obres. Tampoc no ho és la reflexid so-
bre "Quina empremta vols deixar en aquest
mon?" que plasma en la seua instal-lacio.

Aquests dies he tingut la fortuna de ser testi-
moni d’'una part del seu intens procés a I’hora
de treballar.

Aida: Solc partir d’una idea, que anot i busc
la manera de prendre fotografies que m’aju-
den com a referents a I’hora de pintar. Moltes
vegades els deman a amigues que es vestei-
xin amb les robes que tinc, i es fa una per-
formance o teatralitza la idea que fotografii.
O deman a artesanes o balladores que abans
de ballar em deixin fotografiar-les per recre-
ar l'escena que vull pintar. Algunes vegades
son posant, unes altres son més naturals i
espontanies. Solc triar les imatges que més
transmeten una emocio. Després en l'estudi
seleccion les imatges i visualitz els quals ani-
rien millor, quins llencos utilitzar i quins colors

No es casualidad que, «I am my ancestors
wildest dreams», sea una de las frases con
las que se identifica Mird vy reivindica en sus
obras. Tampoco lo es la reflexion acerca de
«iQué huella quieres dejar en este mundo?»
que plasma en su instalacion.

Estos dias he tenido la fortuna de ser testigo
de una parte de su intenso proceso a la hora
de trabajar.

Aida: Suelo partir de una idea, que apunto y
busco la manera de tomar fotografias que me
ayudan como referentes a la hora de pintar.
Muchas veces les pido a amigas que se vistan
con las ropas que tengo, y se hace una per-
formance o teatraliza la idea que fotografio. O
les pido a artesanas o balladoras que antes de
bailar se dejen fotografiar para recrear la es-
cena que quiero pintar. Algunas veces son po-
sando, otras son mas naturales y espontaneas.
Suelo elegir las imagenes que mas transmiten
una emocion. Luego en el estudio selecciono
las imdagenes y visualizo cudles irian mejor, qué
lienzos utilizar y qué colores le irian bien a esa
idea. Suelo llevar muchos cuadros a la vez;
como el dleo tarda en secar, mientras uno seca
sigo con otro. Cambiar de técnica me ayuda
también cuando me encuentro bloqueada.

Desde el momento en que entré en su taller
me llamod la atencién la variedad de forma-
tos y técnicas, tanto tradicionales como con-

/i anirien bé a aquesta idea. Solc portar molts
quadres alhora, com que l'oli triga a assecar,
mentre seca un continuu amb un altre. Can-
viar de tecnica m’ajuda també quan em trob
bloquejada.

Des del moment en qué vaig entrar en el seu
taller em va cridar 'atencid la varietat de for-
mats i técniques, tant tradicionals com con-
temporanies, que utilitza per als seus llengos.
He descobert la técnica de I'splash, crec que
connecta amb la seua part més lliure, remi-
niscéncies de la seua etapa grafitera. Em sor-
pren que gaudeixi utilitzant tondos o rodons
perque no sol ser un format facil per als pin-
tors que conec. Tinc curiositat per saber que
la porta a triar una técnica sobre una altra.

Aida: E/ format rodd sempre m’ha agradat
molt utilitzar-lo, que no hi hagi cantonades,
que el puguis girar i no tingui homés qua-
tre costats. Vivim en espais molt quadrats
normalment (parets, finestres, portes...) |
aquests cercles harmonitzen i equilibren. A
més, m’interessa la geometria sagrada, agre-
gant al moment que la mare vesteix la filla el
simbol de la llavor de la vida, que amaga el
secret de la vida. Quant a la técnica la meua
idea era representar escenes no tan usuals o
menys vistes com la intimitat amb una téc-
nica més classica i realista a l'oli, i, en can-
vi, escenes meés vistes com el ball fer-lo amb

temporaneas, que utiliza para sus lienzos. He
descubierto la técnica del splash, creo que
conecta con su parte mas libre, reminiscen-
cias de su etapa grafitera. Me sorprende que
disfrute utilizando tondos o redondos ya que
no suele ser un formato facil para los pintores
gue conozco. Tengo curiosidad por saber qué
le lleva a elegir una técnica sobre otra.

Aida: £/ formato redondo siempre me ha gus-
tado mucho utilizarlo, que no haya esquinas,
que lo puedas girar y no tenga solo 4 lados.
Vivimos en espacios muy cuadrados normal-
mente (paredes, ventanas, puertas...) y estos
circulos armonizan y equilibran. Ademas, me
interesa la geometria sagrada, agregando al
momento que la madre viste a la hija el sim-
bolo de la semilla de la vida, que esconde el
secreto de la vida.

En cuanto a la técnica mi idea era representar
escenas no tan usuales o menos vistas, como
la intimidad, con una técnica mdas clasica y re-
alista al dleo, y en cambio escenas mdas vistas,
como el baile, hacerlo con otras técnicas mas
contemporaneas como la resina.

Al pintar la serie de artesanas partiendo del
splash de pintura encontré mucha mas di-
version, jugando con los colores, dando defi-
nicion a algunas partes solamente y en otras
dejando que predomine el dibujo, dejando la
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altres técniques més contemporanies com la
resina.

En pintarla série d’artesanes partint de l'splash
de pintura vaig trobar molta més diversio, ju-
gant amb els colors, donant definicié a algu-
nes parts solamentien unes altres deixant que
predomini el dibuix, deixant la frescor del pri-
mer trac. Deixar espai a l'accident, sortir-me
del perfeccionisme. Primer faig [I'splash de
pintura i després agreg el dibuix. Aqui entra
en joc on deixar la taca improvisada i on do-
nar detall o deixar una simple linia de dibuix.
Al principi volia fer solament les artesanes
aixi, pero vaig acabar pintant les sonadores o
“de after” de la mateixa manera i no tan rea-
lista com pensava fer-les d’un principi.

Li planteig una ultima pregunta a l'artista.
Quina ha estat la part que més has gaudit i
quin la que menys en aquest procés?

Aida: La que menys ha estat pintar teles, plecs
de la roba, €s una cosa que no m’ha agradat
mai molt fer, m’avorreix moltissim. Sempre
preferia pintar nus, la pell i els rostres és el
que més gaudeix. Pero en decidir pintar ro-
bes tradicionals era important pintar les teles.
Sens dubte ha estat el que menys he gaudit.

El que més ha estat tota la resta, tot del pro-
cés durant mesos: des d’anotar les idees, anar

frescura del primer trazo. Dejar espacio al ac-
cidente, salirme del perfeccionismo. Primero
hago el splash de pintura y luego agrego el
dibujo. Ahi entra en juego ddnde dejar la man-
cha improvisada y donde dar detalle o dejar
una simple linea de dibujo.

Al principio queria hacer solamente las artesa-
nas asi, pero terminé pintando las sonadoras
o «de after» de la misma manera y no tan re-
alista como pensaba hacerlas en un principio.

Le planteo una ultima pregunta a la artista.
dCudl ha sido la parte que mas has disfrutado
y cudl la gue menos en este proceso?

Aida: La que menos ha sido pintar telas, plie-
gues de la ropa, es algo que nunca me ha
gustado mucho hacer, me aburre muchisimo.
Siempre preferia pintar desnudos, la piel y los
rostros es lo que mas disfruto. Pero al decidir
pintar ropas tradicionales era importante pin-
tar las telas. Sin duda ha sido lo que menos
he disfrutado.

Lo que mdas ha sido todo lo demas, todo del
proceso durante meses: desde anotar las
ideas, ir a tomar fotografias para tener re-
ferencias, elegir formatos y colores, las lar-
gas horas en el estudio pensando, pintado,
tomando decisiones, las charlas con la comi-
saria.

a prendre fotografies per tenir referéncies, tri-
ar formats i colors, les llargues hores a I'estudi
pensant, pintant, prenent decisions, les xerra-
des amb la comissaria.

Mird ha treballat molt de valent aquest estiu i
jo he tingut la fortuna de veure com ha estat
segrestada per les muses. Ha estat enriquidor
i inspirador. Amb ella he travessat el mirall
d’Alicia, col-locant-me en el lloc en el qual tot
és possible. Gracies per les nostres xerrades.

Queda alguna pregunta per respondre i algu-
na obra que encara no ha emergit, perd estic
segura que no deixara indiferent ningu aques-
ta exposicio ANCESTRAL.

Matilde Lladé
Comissaria d'Ancestral.

Mird ha trabajado muy duro este verano y
yo he tenido la fortuna de ver cdmo ha sido
secuestrada por las musas. Ha sido enrique-
cedor e inspirador. Con ella he atravesado el
espejo de Alicia, colocandome en el lugar en
el que todo es posible. Gracias por nuestras
charlas.

Queda alguna pregunta por responder y al-
guna obra que todavia no ha emergido, pero
estoy segura de que a nadie va a dejar indife-
rente esta exposicion ANCESTRAL.

Matilde Lladoé
Comisaria de Ancestral
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Ball ancestral. Tecnica mixta i resina sobre fusta.

100 cm

Festeig ancestral. Técnica mixta i resina sobre fusta. 100 cm
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Nou rodades. Técnica mixta i resina sobre fusta. 123 x 50 cm
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Arte-sanas grup. Oli i acrilic sobre tela. 150 x 100 cm

Arte-sana n’Antonia. Oli i acrilic sobre tela. 89 x 100 cm (dreta)




Arte-sana na Maria
Oli i acrilic sobre fusta.
62 x 94 cm
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Arte-sana na Ndria. Oli i acrilic sobre tela. 50 x 122 cm Arte-sana na Cristina. Oli i acrilic sobre tela. 60 x 120 cm
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Sonadores. Oli i acrilic sobre tela. 150 x 100 cm

Enamorats. Oli i acrilic sobre tela. 120 x 120 cm (dreta)

F (L



Selfie a la diversitat
Oli sobre tela.
100 x 120 cm (dreta)

D’after
Oli i acrilic sobre tela
100 x 160 cm




Gonella hereva
Oli sobre tela
70 x 100 cm

Constel-lacid ancestral. Oli i acrilic sobre tela. 150 x 120 cm




Aqui i ara. Oli, acrilic i pa d'or sobre tela. 140 x 115 cm

Quina empremta vols deixar en aquest mon? Instal-lacié de videoperformance. Acrilic sobre catifa de fusta. 178 x140 cm

Enllaca a la instal-lacié mitjancant aquest codi QR
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Les dones i el saber
Model: la meua mare
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Mercat Nou
Festival Nativ lbiza
Model: Cristina.
2022




FORMACIO

Doctorat Cum Laude en Educacio Artistica. Universitat Autbnoma de Madrid, 2019.

MFA pintura. New York Academy of Art, Nova York, 2015.

“Técnicas circenses”. Escola de Circ Rogelio Rivel. Barcelona, 2022.

Postgrau en Escenografia i Disseny de Vestuari. Bristol Old Vic Theater School, UK, 2003.
Llicenciatura en Belles Arts. Facultat Sant Carles. Universitat Politécnica de Valéncia, 2000.

PREMIS | BEQUES

SU CASA Artist in Residence / Bronx NYC, 2024, 2023, 2022, 2019 i 2018.
Vibrant Youth Artist Residency. Bronx NYC, 2022.

City Artists Corp Grant. New York City, 2021.

Arts Fund Grant / Bronx Council of the Arts, 2020.

Arts Fund Grant / Bronx Council of the Arts, 2019.

Segon Premi “Pintura rapida” la Marina, Eivissa, 2017.

Primer Premi Art Battle15 Years Anniversary NYC, desembre de 2016.
Primer Premi Pintura / Artalent Paris, 2008.

Beca de la University West of England per al Postgraduate of Theatre Design
in Bristol Old Vic Theatre School. UK, 2002.

EXPOSICIONS INDIVIDUALS

Hereva. AAA3A Bronx NYC, maig de 2024.

Tribut a la dona i la diversitat. Sala Ajuntament Vell, Formentera, novembre de 2023.
Mujeres del Bronx. Ebusus Sociedad Cultural, Eivissa, juliol de 2023.
Tanit-Deméter. Las Mimosas Eivissa, juliol de 2023.

Tribute to Women & Diversity BXArts Factory. Bronx NYC, mar¢ de 2023.
Hereva. Club Diario de |biza, Eivissa, octubre de 2022.

Geishas & Payesas. Galeria Can Tixedd, Eivissa, maig de 2022.

Tribute to Women & Diversity. Studio 13 Virtual gallery. BXArts Factory NYC, mar¢ de 2021.
Splendidas. Hotel OD Ocean Drive, Eivissa, juliol de 2019.

From Ibiza to New York. Art Lines Gallery, Hackensack NJ, mar¢ de 2018.
En vivo y en directo. Roll Up gallery San Francisco CA, gener de 2018.
En vivo y en directo. Galeria Can Tixedo, Eivissa, juny de 2018.

Undersea. Hotel OD Talamanca, Eivissa, agost de 2018.

Anima. Gallery Casa Mezcal NYC, novembre de 2017.

Without ecstasy no dance. Gallery Casa Mezcal NYC, octubre de 2015.
Desayuno amb diamantes. Atzard, Eivissa, maig de 2010.

Retrospectiva. Galeria Ebusus, Eivissa, octubre de 2008.

Body & Soul. Teatre Pereyra. Eivissa. 2006.

Retratos de mujer. Ateneo Espafiol de México. Ciutat de Méxic, 2005.

7 Stars. Teatre Pereyra, Eivissa, 2005.
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Woman. El Grial, Eivissa, 2005.
Desnudas y bailando. Galeria Can Tixedd, Eivissa, 2003.

Diosas amb Melinda Balis. Club Diario de lbiza, desembre de 2023.
Orientalismes amb Simona Marziani. Sala de Cultura Ajuntament Vell, Formentera, octubre de 2020.

From Ibiza to San Francisco amb Simona Marziani. Roll Up Gallery, San Francisco, CA (EUA), juliol de 2016.

Dreamers amb Simona Marziani. Galeria Can Tixedo, Eivissa, maig de 2016.
Mitomorfosis amb Minouche Fevre. Club Diario de lbiza, Eivissa, novembre de 2013.
Music & dance amb Minouche Fevre. Galeria Can Tixedo, Eivissa, juny de 2011
Paintings amb Cayetano Mird. Galeria Can Tixedd, Eivissa, juny de 2000.

The Extraordinaries. The Espejo Organization for the Arts, Brooklyn, NYC, desembre de 2023.
Rondalles Eivissenques. OD Talamanca, Eivissa, setembre de 2023.

The Extraordinaries. The Espejo Organization for the Arts, Brooklyn NYC, mar¢ de 2023.
Silenciades. Far de ses Coves Blanques, Sant Antoni de Portmany, Eivissa. Ibiza, novembre de 2022.
Femmes Vandales. Nau Bostik, Barcelona, maig de 2022.

Grounded. Sleepcenter gallery, Manhattan NYC, maig de 2021.

Memorias en Arte. Bronx Art Space, NYC. 2020.

Visiting the Death. LIC Fear lll. Plaxall gallery, NYC, octubre de 2019.

Ladys First 3. NYC Graffiti Events Center, agost de 2019.

Ibiza Goddesses. Seahorse, platja d’en Bossa, Eivissa, juliol de 2019.

Memorias en arte. Wall Works Fallery Bronx NYC, juliol de 2019.

Art is Money, Money is Art. East Village Art View, NYC, abril de 2019.

L’amor no fa mal. Centre Cultural C19, Eivissa, novembre de 2019.

The oval show. Conartist Collective, NYC, febrer de 2019.

Salon Portrait. Zeal Cre8tive Studios, Orange NJ, EUA, gener de 2019.

Artbox Project New York 1.0. Armory Art Week. Stricoff Fine Art gallery NYC, mar¢ de 2018.
Alphabet City. Conartist Collective, NYC, 2018.

Rebuild Boriken. Beyond Studios, Bushwick, NYC, 2017.

Subconscious minds. Rockwell Studios, NYC, 2017.

Pop Up Show. Yui Gallery, Chinatown, NYC, 2017.

Motiv-arte. Sa Punta des Moli, Sant Antoni de Portmany, Eivissa, 2017.
Underworld. Sala Cultural Ajuntament Vell. Formentera, 2017.

Olé by Daylighted. Hotel Phoenix. San Francisco CA, 2017.

Femme Fatale. Gum Studios. NYC. 2017.

LAmae a I'hivern. Far de ses Coves Blanques, Eivissa, 2016.

Motiv-Arte. Sala Cultural Ajuntament Vell. Formentera, 2016.

The Change. PAN Palazzo delle Arti Napoli. Napols, Italia, 2016.

Love it or Hate it, pt.4. Love Craft, NYC, 2015.

DOWNTOWN EAST. May. Casablanca. Lower East NYC, 2015.
DOWNTOWN EAST. April. Casablanca. Lower East NYC, 2015.

Love it or Hate it Street Art. Casablanca. NYC, 2015.

Tribeca Ball. New York Academy of Art. NYC, 2015.

Deck the Walls. Wilkinson Gallery. NYC, 2014.

Sujeto: Mujer. Sala Cultural Can Jeroni, Sant Josep de sa Talaia, Eivissa, 2013.
La quimica del amor. Universitat Autbnoma de Madrid, 2011.

Art al vent. Gata de Gorgos. Alicante (cataleg), 2011.

XXV Aniversario AAVIB. Palau de Congressos d’Eivissa (cataleg), 2011.

Per la Mar IRL. Cap San Diego Gallery Uberseebriicke, Hamburg, 2010.
Agua. Sa Punta des Moli Sant Antoni de Portmany, Eivissa. 2010.
Creacions. Palau de Congressos d’Eivissa (cataleg), 2010.

Bars, Clubs & Night Life. Galeria Can Tixedo lbiza. 2010.

Arte femenino y singular. Namibia Café, Santa Eularia des Riu. Eivissa, 2010.
Figuracions. S’Alamera Centre Cultural. Eivissa (cataleg), 2009.

Influéncies de la Mediterrania”. Palau de Congressos d’Eivissa, 2009.
AAVIB. Sala d’Exposicions Es Polvori, Dalt Vila. Eivissa, 2009.

Agua. Museu de la Mediterrania. Torroella de Montgri, Girona, 2009.
Figuracions. S’Alamera Centre Cultural, Eivissa, 2008.

Santa Eularia des Riu. Palau de Congressos d’Eivissa (cataleg), 2008.
Agua. Galeria Pilar Ginés, Saragossa (cataleg), 2008.

Semana del Arte. Km 5 Gallery, Eivissa, 2007.

Women in dance. Instituto Nacional de la Juventud, Ciutat de Meéxic, 2005.
Galeria Axis, Oaxaca, Méxic, 2005.

CAA Covent Garden, London, UK, 2003.

Bristol Old Vic Theatre, Bristol, UK, 2003.

En la piel del cordero. Instal-lacions. Sala Micalet 1. Valéncia, 1999.
Supermercat de I'Art. Galeria Alhadros, Eivissa,1998.

Art Jove. Galeria Alhadros, Eivissa, 1997.

Ashita manana amb Ken Arii. Unfix Festival, NYC, maig de 2024.

Inner visions. Live painting. Art Brothel 6th Ritual Cabaret, Coney Island,
Brooklyn, NYC, mar¢ de 2024.

Ashita mafiana amb Ken Arii. 5th Coney Island Ritual Cabaret, Brooklyn NYC,
abril de 2023.

Hereva amb Irantzu Bartolomé. Club Diario de Ibiza, Eivissa, novembre de 2022.

Tirando del carro. Multiperformances de La Juan Gallery. Territori Festival,
Eivissa, setembre de 2020.

Dancing on the Edge. Butoh Landscape. Aleah Chapin Solo Show

a la Flowers Gallery, Chelsea, NYC, novembre de 2019.
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Heaven and Hell amb Amanda Orlov. 4th Coney Island Ritual Cabaret,

Brooklyn NYC, abril de 2019.

Live graffiti painting per a Mapa Sonoro. Centre Cultural Recoleta, Buenos Aires, Argentina,
octubre de 2018.

Underworld. Butoh i flamenc amb Nieves Portas. Sala Cultural Ajuntament Vell,
Formentera, maig de 2017.

Arachnida amb Amanda Orlov. Exposicié de Romanie al Club Diario de lbiza, 2017.

Anima. Butoh dance performance. Casa Mezcal Gallery, NYC, 2017.

Gappies. Choreografia per Daiichiro Yuyama (Dairakudakan). Cave, Brooklyn, NYC, 2015
Without ecstasy no dance. Butoh Performance. Gallery Casa Mezcal, NY, 2015

Living canvas. amb Amanda Orlov. Ecocentro, Eivissa. 2015
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